


[I ® Rozstaw wspornikow: maks. 800 mm.
m m Spacing between bench grip supports: max 800 mm.

Instrukcja montazu | installation instructions

Pakiet SMART mdm® Falz

Pakiet zawiera | package contains:
» tawa kominiarska | chimney sweep safety bench 1 szt. | pcs

+ Wspornik | bench grip support Falz 2 szt. | pcs
+ Mocownik | bench grip 2 szt. | pcs
« Konektor | bench grip 2 szt. | pcs
« Sruby mocujace | fixing screws 18/16 szt. | pcs

Do dolnego, dwuczesciowego elementu (ko-
nektor - w zaleznosci od potrzeb - wysoki lub
niski) nalezy przykrecic wspornik mocownika
+awg) kominiarskie] ?za pomocy, zataczonych
$rub).

The roof bridge mounting support needs to be
attached to the bottom two-piece element (i.e.
the connector, which, depending on the needs,
can be either tall or short), using the screws in-
cluded.

Nast%)nie na obie podstawy dwuczesciowego
konektora nalezy naklei¢ paski zabezpieczaja-
ce z pianki. Uwaga - paski nalezy przyklei¢ na
$ruby! Nie dopuszcza sig ich dziurawienia.
Next, PU foam protection strips need to be fi-
xed to both the bases of the two-piece connec-
tor. Note — the strips need to be glued to the
screws! They must not be pierced.

Kolejnym krokiem jest przymocowanie otrﬁ/-
manego zestawu bezposrednio do rabka. Na
~ | wspomiku nalezy ubZKlé i wypoziomowa¢ mo-
3| cownik tawy kominiarskiej. Oba elementy nale-
2y ze soba skreci¢ za pomoca zataczonych do
zestawu $rub.
The next step is to fix the set, which has been
B prepared in the way described above, to the
seam. Lay and level the roof bridge mounting on
the support. Both these components need to be
screwed together using the screw set included.

Po zamocowaniu drugiego wspomika z mo-
cownikiem (za pomoca zataczonych $rub) na-
lezy przykrecic tawe kominiarska, Nastep-
nie nalezy sprawdzi¢ poprawno$¢ wykonane-
go montazu, w szczegonosci nalezy spraw-
dzi¢ stabilnos¢ wszystkich potaczen mecha-
nicznych.

After fixing the second, neighbouring set con-
sisting of a support and mounting — screw
in the roof bridge using the screws included.
Finally, inspect the work done. Check especial-
ly for stability of all the mechanical connections.

Uwaga! Za pomoca niniejszego systemu zabrania sie montowania stopni kominiarskich.
Note! This system cannot be used to install the roof steps.




